Starozgodovinski pomenki.

Hemona, Emona, Amina, Kamana — Ljubljana.
(Konec.)

Spisal Davorin Terstenjak.

Leta 1853 sem se v ,Novicah“ najprej oglasil in po-
gnal za slovenscinost imen Emona in Nauportus.

S clankom o imenih Emona in Nauportus tudi
sklenem priobcevanja svojih starinoslovnih snemkov
v ,Novicah“ z opazko, da hocem odslej vse svoje moci
napenjati, da delo o starotinah slovenskih berz ko berz do-
gotovim, Koncavsi pa svoje preiskave se sercno zahvalim
Vam preljubi prijatelj moj, vrednik ,Novic“, da ste dopuscali
mojim spisom skozi cele stiri leta obsiren prostor *). Res
je v mojih spisih tudi dosti plév, in za marsiktero verstico
bi bolje bilo, da bi ne bila nikdar natisnjena bila; vendar
tudi na svetlo spravljene zmote imajo svojo dobro stran.
Sodba prijatlov in sovraznikov mi je pokazala, ktera pot je
prava in ktera ni prava, in sedaj imajo spisi, posebno tisti
od leta 1853 in 1854, v rokopisu vse drugo lice.
Na zgodovinski strani svojega dela nisem nicesar v ne-
mar puscal, ampak uvazaval sem izreke klasikov, kakor
tudi preiskave novejsih zgodovinoslovcev; na jezikoslovni
straui pa sem se, kolikor je bilo mogoce, derzal pravil, ktere
go za primerjajoce jezikoslovje postavili najucenejsi jeziko-
slovei, kakor: Bopp, Pott, Benfey, Kuhn, Grimm,
Safafik, Miklosi¢, Schleicher itd. Posebno pa sem
pazil na mitologisko stran in se derzal nacel, kterih se
derzijo najucenejsi mitologi, kakor Creuzer, K. F. Her-
man, F. G. Welker, P. F. Stuhr, Gerhard, Ottf.
Miiller, Preller itd. Indiski avatarizem, kterega
sem nekdaj tudi jez v slovanski mitologii iskal, sem en-
krat za vselej izpodil iz slovanske mitologije.
Zmiraj sem gledal na obc¢ljivost mitologemov drugih
ariskih narodov, in sem se tako preprical, da, kakor je je-
- zik slovanski soroden z jeziki Indov, Perzov. Germa-
nov, Gerkov, Litvanov itd., tako tudiso pervotine (Grund-
ziige) slovanske mitologije enake s pervotinami
mitologije omenjenih narodov. Vendar, kakor imata
jezik in vera teh narodov spet svojo posebunost, tako tudi
jezik in vera starih Slovanov. Zato se enkrat prosim, naj
poterpi vsak  kritikus“, pa tudi vsak, kteri bi zeljo
imel kterikoli moj ¢lanek v nemscino prestaviti, do onega
casa, v kterem celo delo bode na svetlo prisio, kar ne
bode ve¢ tako dolgo terpelo, ako ljubi Bog mi zdravje
dodeli, ktero je pod tako tezavnimi studijami res zelé osla-
belo. Delo bode v slovenskem jeziku pisano,
zato se priporocujem ze sadaj podpori domo-
ljubov. Mislim ga po poti naroche (prenumeracije)
v zvezkih na svetlo dajati, ker na enkrat si ga omisliti
bi predrago bilo. Blizo sto slik (podob) posnetih iz
rimsko-slovenskih kamnov bode terdenja moje razjasnovalo ;
da sem si jih oskerbel, nisem gledal ne na tezavne poti
ne na dnarne stroske.

Poslednji¢ pa se jedno besedo v porazumlenje.

Mojim spisom so sovrazni ljudjé podmetavali politiske

namene. Naj pervi teh bil je duhovni sobrat, gosp. fajmo-
ster R. Knabl, kteri me je v svoji knizuri: ,Der angeb-
liche Goitter-Dualismus an den Votivsteinen zu Videm und
Aquileja“, Gratz 1855“ oglasil za adepta tiste sole,
ktera ,den Panslavismus auf dem harmlosen Wege der Phi-
lologie anbahnen will“ in za ,Vorkdmpfer-a nationaler Lieb-
- lingsmeinungen®.
*) Iz serca radi,—ker berz spoznavsi neprecenljivo ceno vaznih pre-
iskav na tem poprej zapuscenem polji so si ,Novice* v cast
stele razglasati jih domovini v Korist in slave! Da pa so se
zoper znanstvene preiskave oglasili lajavei ,panslavizma“, nikar
se ne cudite! Saj smo slisali celé nekega ucitelja, kteremu
krajnski jezik smerdi, ceravno mu krajnske potice prav
dobro disé, grajati male fante s slovenskim ,plateltofom“ za
whevarne prihodnje panslaviste®, ker se morajo v Soli tudi
svoj materni slovenski jezik uéiti. Vred.
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Drugi, kteri je mene in slovensko slovstvo posumljal,
bil je Matija Koch v knizuri: ,Ueber die iltesten Be-
wohner Oesterreichs und Baierns“. Leipzig 1856 ),

Za tema gospodoma so zaceli lajati gosp. Mone v
celovski ,Carinthii“ in v gradskem ,Aufmerksame® in
dopisniki v lipskem literarisches Centralblatt®, dalje kri-
tikus Knabelnove knizurine v dunajskih »Oesterrei-
chische Blatter fiir Literatur und Kunst¥.

_Zvesto preprican, da vsak, kdor poznd moje spise, bode
berz vidil hudobno laz, ktero so omenjeni mozje izkovali,
in zaupajo¢, da tadi visoka vlada poznd mojo zvestost do
presvitlega Cesarja in verno ljubezen do moje slavne avstri-
janske domovine, nisem na to gerdo natolcevanje ni¢ odgo-
voril. Pa nasli so se verli prijatli resnice in sovrazniki
lazi, kteri so se za mojo obrambo vzdignili, kakor vrednik
pNovic“, gospodje dr. Klun, dr. Costa, gosp. fajmoster Hi-
cinger, kterim se danes, na polji casnikarskem slové jemaje,
za to ocitno zahvalujem.

Gerdim omrazovavcem pa recem, da strele, ktere na-
mene spusajo, se na nje nazaj obracajo. Teh moz od
pervega do zadnjega — ¢uj ucena Germania! —
ne razume nobeden slovenski; nobeden ni bral
ne ene verstice mojih spisov v izviru! Lahko
tedaj sodis, kaj imas od njih kritike si misliti.
Visoka vlada nasega uzvisenega Cesarja ni gSe tudi dosih-
mal nasla nobenega uzroka me posvariti, in ga tudi vpri-
hodnje ne bode. Jaz sem kot duhovnik oznanova-
vec miru, in se ne pecam s politiko. Al, kadar
velja se vzdigniti za ohranjenje zvestobe do
presvetlega Cesarja in zderzevanje moje av-
strijanske domovine sem se Ze,in se bodem spet,
ako bi treba bilo, povzdignil z mogoc¢no besedo
in 8 ostrim peresom. Na posStenem potu znan-
stva in véd pa priznava slavna vliada vsakemu
jeziku svojo sveto pravico, tedaj tudi — sloven-
skemu.

Kratkocasno berilo,

Vreme preteklih let, ki so se pisale s steviko 57.

Nekteri ljudjé, ki pridno po starih bukvah in casnikih
susmarijo, najdejo marsiktere starice, ktere radovedni svet
ravno tako rad bere kakor novice.

Tako se je nekdo oglasil unidan v casnikm ,Schwib.
Merkur®, kteri je povedal, kakosne so bile letine v tistih pre-
teklih stoletjih, ki so se pisale, kakor letosnje leto, s ste-
vilko 57. Ali je vse resnica ali ne, ne vémo; kratkocasno
berilo je vsako pot.

Od leta 857 ne vé omenjeni zapisnik ni¢ drugega po-
vedati kakor od veckratnih potresov,—od leta 1057 pa, da
8o ognjeni kamni izpod neba na zemljo padali in da je bilo
obilo snega in zima huda. — Tudi leta 1157 je bila zima
ojstra in mesca majuika je padlo snega na debelo; poletje
je bilo- od konca vroce in suho; 1. julija pa je vstal silen
vihar, ki je drevje metal in strehe odkrival, in dezevalo je
potem skor 6 tednov neprenehoma. 3. septembra so vidili
v najjasnejSem vremenu 3 sonca in kmali potem 3 lune (to
je tista znana prikazen od zraven-sonc in zraven-
lun, ktero so, ¢ce se ne motimo, ze tudi letos nekod vidili).
— Leta 1357 so se ponavljali potresi ze poprejsnega leta;
zita je bilo malo, vino je bilo kislo. — Leta 1457 se je
prikazala repata zvezda, in ponoci 10. majnika je padlo

*) Kako grozno Matija Koch pri svojih rojakih sluje, se vidi iz
pretresa njegovega proti meni pisanega dela v ,Beilage zu
Nr. 12 der ,Allgemeinen Zeitung* 12. Janner 1857 str. 186,
Kjer se o njegovi jezikoslovni znanosti. tako govori: ,Wenn
man sieht, welche gigantische Geriiste die Heerfithrer dieser
Wissenschaft (vergleichenden Sprachforschung) aufschlagen, so
wird man gewiss immer bedenklih, so oft man spit anfangende
Diletanten wie Herrn Mathias Koch — dem selbst
der deutsche Schulsack fehlt — als Reformatoren im
grossten Stile auftreten sieht® itd. Pis.
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snega debelo, po silnem dezji je nastopila susa; zito je malo
plenjalo; jesen pa je bila lepa in jesenski pridelki debri. —
Poletje 1557 je bilo mokro, vino kislo. — Leta 1657 je za
merzlim januarjem sledil tako gorak svecan (februar), da je
sadje in terta hitro pognalo, al mraz od 21. do 28. aprila
je zelé Skodoval; poletje je bilo dezevno; o grojzdnem cvetji
je mraz pritisnil, vino je bilo kislikasto, pa v sodih se je
popravilo; zita je bilo srednjo mero. — Mesca majnika 1757
se je prikazala repata zvezda; zima je bila mehka, poletje
do srede avgusta gorko, potem pa do jeseni dezja veliko;
zita precej, vina srednjo mero.

Tako je bilo. Kakosno pa bo 1857 — bomo drugo
leto ob tem casu povedali, ¢e bomo ziveli.

Zgubljeno sopet najdeno.

Znano je, kako marsiktera zenska kljubuje in nagaja,
ako ji vse po njeni volji ne gré. Gorjé mozu, kteri tako
merdanjo ima, da se potuhne in vcasih po ve¢ dni Z njim
ne pregovori. Primerilo se je v nekem kraji, da si moz
in zena zavoljo male stvarce tako navskriz prideta, da Zena
cel teden z njim besede ne pregovori. Kar jo je vprasal,
bilo je le bob v steno. Take obnasanje je moza zlo grizlo;
vendar ji ni hotel z gerdo jézika odprpli Misli in misli,
kako bi terdovratnici jezik omajal, in tole si zmisli: Nekega
dne, ko je lepo sonce sijalo, vzame sveco, prizge lug,
in hodi po hisi semtertje, kakor da bi bil kaj prav poseb-
nega iskal. Zena ga debelo gleda, kaj da ima, in ni se
mogla zderzati, da bi ne bila ust odperla in ga ne popra-
sala: kaj da iée? — Hvala Bogu!“ — se moz oglasi —
,menil sem, da si jezik zgubila, pa vidim, da ga vendar
se imas®. Svojoglavna butica se ni mogla smeha zderzati
in to je pomagalo. Nikoli vec ni kljubovala. J. Gnez.

Novicar iz avstrijanskih krajev,

Iz Reke 24. jan. Ce je vremo tako nenavadno,
kakor smo ga doziveli poslednje dni v Reki, je gotovo po-
mina vredno. V cetertek 22. t. m. je zacelo dezevati in
silno je noc¢ in dan nalivalo. Voda Recine je zel6 narastla.
V petek popoldne pa se je zacelo od Bakra temniti in cerni
oblaki so se berz po reski okolici razteguili ter beli dan v
no¢ premenili. Okoli stirih popoldne je jela silna toca pa-
dati in strasen vihar je vstal. Ko je toca nehala, se je
ploha vlila in skoraj do polnoci je v enomer lilo. Pa to ni,
¢emur se cudim, ampak to, da je celi vecer 5 ur tako gro-
melo in se bliskalo, da je bilo groza. Malo kak po-
letensk vro¢ dan se slisi kaj takega, kakor je bilo pretekli
petek v nasi okolici. Strela za strelo je svigala po nebu.
Ena je udarila v neki brod v ladjostaji in je odnesla naj
visiemu drevesu z zelezom okovani verh in potem je v
morje sinila. Druga je pa udarila v mestni zvonik, in je
velikemu na strehi stojecemu cesarskemu orlu eno perutnico
odbila. Udarila je tudi blizo Grobnika, kakor se pripo-
veduje, v voznika, ki je pred vozom gel in ga strasno ra-
nila, vendar je upanje, da se bo ozdravil. Konja sta pa pri
ti pri¢i poginila. Tudi se pripoveduje, da je strela na Pehel-
nih, pol ure od Reke na terzaski cesti, kravo v hlevu ubila
in mladencu blizo nje spijocemu roko hudo ranila. Vendar
se ni hlev uzgal. Tudi v Terzaski zvonik je udarila in
uro poskodovala. Da ob kratkem recem: mali kako poletje je
strela toliko skode naredila kot pretekli petek. Ali ni tako
vreme kaj cudno o terdi zimi — o sv. Pavlu? Rad bi vedil, ali
je to hudo nevreme tudi po drugih krajih razsajalo? Na-
djamo se, da nam bodo ,Novice“ o tem kaj naznanile ). Stara
govorica je, da, ako zgodaj nevihta in blisk razsajata, se
ima dobra letina pricakovati. Bog daj! Bile.

*¥) V Ljubljani in kakor smo slisali tudi na Gorenskem se je v pe-
tek in v saboto ponoc¢i bliskalo (brez groma), pa tudi dezevalo
je; v saboto dopoldne je med dezjem in po dezji snezilo. Naj
pri ti priliki povémo, kar smo te doi zastran groma in bliska
v severni Ameriki in na otoku Kuba brali; gosp. Andrej Poey

Iz Lozke doline 24. jan. —- Vasih misel, gosp.
Danski! ki ste jih razodeli v 6. listu, je tudi énepereko
oskerbnistve. Tudi se ]e zadnje tri leta posebno sadjoreje po-
pn)elo in je okoli gra]sme pri potih, stezah in med njnvaml
cez tri sto mladega in mnogoverstnega drevja posadilo, in
ga bo se vec¢, ako Bog d4! Pri Podobu na grajsmskl pri-
stavi zraven ceste je pa drevja nasaditi dozdaj se zavoljo
tega odlasalo, ker se pri nas e zmiraj taki hudobnezi na-
hajajo, ki v eni noci pokoncajo, kar je marljivi gospodar z
velikim trudom in velikimi stroski vsadil. Tak clovek je
res huji od peklenseka, ki brez vsega lastnega dobicka
drugim skodo, jezo in zalost dela. Da bi hudobnez v pest
prisel, bi se bilo; zasluzeno kazen bi gotovo prejel, — al
kako ga loviti hrez cuvaJa, pa saj se takega potepuha se
cuvaJ boji. Okoli grajsine je pa loze paziti podnew in po-
noci, ker je blizo, — al ravno med Podobom in Starim
tergom je to tezko. Pa scasoma misli tudi tukaj oskerb-
nistvo z drevjem poskusiti (enkrat se mora zaceti, ker do-
ber izgled najvec izda), pa s tepkami, za ktere je nas kraj
bolj ugoden, kakor za murbe, ki bi pri nas berz ko ne po-
zeble. — Pac potrebna je sadjoreja pri nas! Marsikak
krajcar bi bil vec v Lozki dolini, ki bi se za sadje poteg-
nil, ker imamo priliko ga prodati v bliznji Terst ali v Lju-
bljano, kamor ne bho dele¢ po zeleznici. Al zalostno je,
namesto da bi pri nas kmetje sadje sadili, raji pozimi
cespljevo drevje za kurjavo sekajo!! — Drugikrat mislim
kaj vec od sadjoreje govoriti, kako bi se dala pospesiti.

Dragotin, oskerbnik.

Iz Zeleznikov 25. jan. ,Novice* med drugim pogo-
stoma govorijo tudi od pOB-Oszevan)a pustih kamenitih kra-
jev in so nam donesle o tej zadevi ze marsikak dobersvét.
Tudi jez se ze dolgo pripravljam povedati o tem nekaj, kar
je gotovo vredno ocitne hvale, pa ne le hvale same, temuc
tudi pridnega posnemanja.

Ako popotnik potujes po nasi skofjoloski okrajni, vidis
na vec¢ krajih ob kantonski cesti po 5, 10 itd. hrasti¢ev
prav prijazno in veselo rasti. Kaj pa¢ pomeni to2
Bom koj povedal. Nas precastiti okrajni predstojnik gospod
Janez Pajk so lansko leto vsem starsem, kterih sinovi
so bili zacasno vojasine oprosteni, narocili, naj za to vsak
po 5 lepih hrasticev ob cesti vsadi. Ljudjé so lepo in urno
ubogali. — Ako se bo tudi vprihodnje vsako leto zgodilo
(cesar upamo), bomo dobili, skoraj nevedoma kdaj, v malo
letih ob celi cesti zal hrastev drevored, kar bo dajalo der-
zavi scasoma obilo lesenine, cesti nerazdjavne deriaje, ob
hudi poletni vrocini ljudém in zivini hladivno senco, in verh
tega se kmetom kolikor toliko stelje. Tako_pocetje zasluzi,
da se ocitno omeni in po svetu pnporoca Cast toraj, komur
cast! — Potres na sv. Silvestra vecer . 1., kakor so ga zZe
pNovice“ omenile, smo tudi pri nas éutili. Pretekli petek
in saboto pa se je ponoci tako bliskalo, da bibili kmali mi-
slili, da se je pratikar zmotil in sv. Jakoba napak v pratiko
postavil. J. Levicnik.

Iz Ljubljane. * Kar se pratika pise v Ljubljani, se
ni nikoli se kaj takega zgodilo kakor te dni. Da jo je kak
student ali kdo drug svoji gospodinji ali hisniku, kjer je
stanoval ali hrano (kosto) imel, brez placila potegnil, se je
veckrat ze primerilo, ni tedaj ni¢ novega, — al da bi jo bila
popihala gospodinja svojim fantom, to je novica, ki
je v Ljubljani se nima para. Ni davnej kar pride 10 stu-
dentov (toliko jih je imela samicica pod svejim ljubeznjivim
krilom !!) opoldne po soli v svoje stanovanje domu, — al od

(iz Havane) je lani v zboru parizke akademije pravil, da v teh
krajih se bliska in gromi vsaki letni ¢as, najbolj pa poleti, in
da huda ura je skor vselej z viharjem zdruzena. Ker pa v teh
dezelah veckrat tresi v ljudi in Zivino, je povedal gosp. Poey
tudi, kako ozivljajo tam ljudi in zivali, Ki jih je
strela omertudila. Po celem (nagem) zivotu jih polivajo
z merzlo vodo, in ¢ée je treba celo uro, dokler se ne zavejo.
Tako so prepri¢ani, da polivanje z merzlo vodo pomaga, da je
to perva in poglavitna pomoc¢ povsod. Dobro je, ako si tako
lahko pomec¢ zapomnimo v sili. Vred.



